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Editorial

Liebe Gaste
des Miinchner
Stoff Friihlings!

Wir freuen uns, Sieauchin diesem Jahr
in Miinchen begriifien zu diirfen! Mit
zahlreichen neuen Ausstellern prasentie-
ren wir wieder ein attraktives Kollek-
tionsangebot. Insgesamt 18 Showrooms
mitrund 130 Marken diirfen Sie mit
unserem komfortablen Shuttle-Service
ansteuern. Zudem kénnen Sie kostenfrei
mit E-Rollern oder E-Fahrradernvon ;

TIER iber den MSF cruisen. Dreilnfo-  Klaus Winkler, Eberhard Miiller
Points helfen beider Orientierung und

haltenauch ein kleines Schmanker| fir

Siebereit. Viel Freude beilhrem Besuch! Informationen:
Ihre Gastgeber des

Miinchner Stoff Friihlings WWW.S

Toff-fruehling.de
#stofffrﬁhling

With numerous new exhibitors, we are
onceagain presentingawide range of
collections. Atotalof 18 showrooms with
around 130 brands are awaiting your visit,
allaccessable witha comfortable shuttle
serviceandfreerides with TIER e-scooters
ore-bikes. Threeinfo-points will provide
quick orientationandholdalittle surprise
instore foryou. Enjoy your visit!

Your hosts of the Minchner Stoff Friihling






Arte

Arte

Das Familienunternehmen Arte ist

aus einer Vorstellung von Schénheit
entstanden. Als Designer und Hersteller
von High-End-Wandverkleidungen ist
Arte bestrebt, diese Leidenschaft fir
Asthetik, Handwerkskunst und Qualitat
inall seinen Aktivitaten zum Ausdruck
zu bringen. Arte ist fortwahrend auf der
Suche nachinnovativen Herstellungs-
methoden und hochwertigen, iber-
raschenden Materialien. Die durchdach-
ten Designs machen die Wandbeklei-
dung zu einer vielseitigen Einrichtungs-
komponente.

The Arte family business is born out of
avision for beauty. As designer, manu-
facturer and distributor of high-end wall-
covering, Arte strives to translate its
passion for aesthetics, craftsmanship
and quality into allits activities up to

the smallest details. Arte is constantly
looking for innovative production
methods and first-rate, surprising
materials. The well-thought-out designs
transform Arte’s wallcovering into
aversatile element of atmosphere.

- Marken
Essentials, Moooi Wall-
covering, Flavor Paper
for Arte, Le Corbusier
Wallcoverings, Flamant -
The Wallpaper Collection

- Produktsortiment
Tapeten/Wandverkleidung

Showroom

Prisco Haus
Prinzregentenplatz 23 Q
81675 Miinchen

Arte

Senator A. Jeurissenlaan 1210
BE-3520Zonhoven
Tel.08002352783
info.deutschland@
arte-international.com
www.arte-international.com






C&C Milano

C&C Milano

Die Textilien von C&C Milano sindin
mediterranen Farben gewebt, die den
raffinierten Geschmack und die Qualitat
sowie die Atmosphare, fir die Italien
bekanntist, auf wunderbare Weise zum
Ausdruck bringen. Edle Naturfasern
bilden die Grundlage fiir eine Fiille von
Musternin warmen und lebhaften
Farben. Die miihelose Art und Weise,
wie das gesamte Sortiment zusammen-
gestelltist,um unzdhlige, einzigartige
Kombinationen anzubieten, ist eines
der charakteristischen Merkmale von
C&C Milano.

C&C Milano textiles are wovenin
Mediterranean colours, which beautifully
reflect the sophisticated taste, quality
and atmosphere Italy is known for.
Precious natural fibres are the basis for
arange of patterninwarm and vibrant
colours. C&C Milano’s entire collection
defines itself by matching togetherinan
effortless way to offer numerous unique
combinations. Cashmere, linen, silk

and velvet are the fabrics of choice for
eleganthome collections.

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Tapeten/Wandverkleidung,
Gardinen, Teppiche/
Teppichboden, Bett-/Tisch-
wasche, Kissen, Betten,
Maébel, Posamenten,
Zubehor

Showroom

C&C Milano

Ottostrafde 3-5

80333 Minchen

Tel. +49 8922807468
muenchen@cec-milano.com

C&C Milano
www.cec-milano.com






Caparol Icons

Caparol Icons

Der deutsche Luxusfarbenhersteller
Caparol Icons prasentiert erstmaligin
Kooperation mit dem Designer Sebastian
Herkner eine neue Farbkollektion:
JTreasures by Sebastian Herkner*. Auf
dem Miinchner Stoff Friihling werden
die neuen, nachhaltigen Farbtonein
einem Interior-Setting mit Mobelklas-
sikern und zeitgendssischen Designs
prasentiert. Sebastian Herkner wird

fur eine personliche Prasentation der
Kollektion am Donnerstag, den 11. Mai,
zwischen 10 und 13 Uhr vor Ort sein.

The German luxury paint manufacturer
CaparolIcons, in cooperation with
designer Sebastian Herkner, has created
anew colour collection: “Treasures by
Sebastian Herkner”. The new sustainable
colours will be presented inan interior
setting with pieces of classic furniture
and contemporary designs at the
Miinchner Stoff Friihling. Sebastian
Herkner will present the collection on
Thursday, May 11th, between 10 a.m.
and1p.m.

. Produktsortiment
Farben

Showroom

Kunstverein Miinchen
Galeriestrafse 4

(Am Hofgarten)

80539 Miinchen
Tel.+49151 57639581
business@caparol-icons.de

Caparollcons

Rofddorfer Strafde 50
DE-64372 Ober-Ramstadt
Tel.+49151 57639581
business@caparol-icons.de
www.caparol-icons.de






Casamance

Casamance

Texdecor GmbH

Die Casamance Group bietet als feste
Grofde auf deminternationalen Markt fiir
Stoffe, Tapeten und Wandverkleidungen
eine neue Vision der Dekorationskunst
und der Eleganz ala francaise. Casa-
mance schafft Zeitloses, um stilvolle
Inneneinrichtungen zu veredeln und die
Klassiker von morgen neu zu erfinden.
Misia hat etwas Verfiihrerisches und
definiert spielerisch die Sprache des
Luxus neu. Camengo bewegt sichin
subtiler Weise zwischen Authentizitat
und Modernitat.

Withits 20 years of experience, Casa-
mance Group is a well-established, major
playerin the edition and distribution

of fabrics, wallpapers, wallcoverings
andaccessories, bringing a new perspec-
tiveto the world of decorationand to
French-style elegance. Throughits three
independent brands - Misia, Casamance
and Camengo —the Casamance Group
observes, listens and creates collections,
advocating for the pleasure of being
unique and in tune with the times.

- Marken
Casamance, Camengo,
Misia

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Tapeten/Wandverkleidung,
Kissen

Showroom

Coopraumwerk

Ottostrafle 11

80331 Miinchen
innendienst@casamance.com

Casamance - Texdecor GmbH
St-Johanner-Strafie 41-43
DE-66111 Saarbriicken

Tel. 01801001127
innendienst@casamance.com
Www.casamance.com
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Christian Fischbacher

Christian Fischbacher

Das Schweizer Familienunternehmen
entwirft seit (iber 200 Jahren luxuridse,
qualitativ und asthetisch herausragende
Einrichtungsstoffe, Teppiche, Tapeten
und Wohnaccessoires fiir den Privat-,
Objekt-und Auf3enbereich. Vom Design
bis zur Herstellung setzt Christian Fisch-
bacher konsequent auf herausragende
Qualitat und hochste Produktions-
standards im eigenen Haus und beiallen
Partnerbetriebenim In-und Ausland.

Christian Fischbacher has been designing
luxurious, high-quality and aesthetically
stunning textiles for more than 200 years.
During this time, the Swiss family-run
business basedin St. Gallen has become
aglobal provider for the very finest
interior fabrics,accessories, carpets and
wallpapers for private homes, the contract
sector and public spaces. From design

to manufacturing, Christian Fischbacher
consistently demands exceptional quality
andthe highest production standards.

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Tapeten/Wandverkleidung,
Gardinen, Teppiche/
Teppichboden, Kissen,
Bettwasche

Showroom

Christian Fischbacher
(gegentiber der Pinakothek
der Moderne)
Gabelsbergerstrafie 9 o
80333 Miinchen

Tel. +4989 51503693
muenchen@fischbacher.com

Christian Fischbacher
Simonshofchen 27
DE-42327 Wuppertal
Tel.+49202 739090
info.de@fischbacher.com
www.fischbacher.com
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Christian Lacroix Maison

in
Christian Lacroix Maison
by Designers Guild
Seitdem ersten Launch des Couture-
Hauses im Jahr 1987 blieb der Stil von - Produktsortiment
Christian Lacroix Maison kontinuierlich Dekostoffe, Mobelstoffe,
extravagant, spektakuldr, farbenfroh und Tapeten/Wandverkleidung,
eindrucksvoll. Die aktuellen Kollektionen Teppiche/Teppichboden,
zeigen Dynamik, Liebe fiir Farben und Kissen

tragen die Handschrift von Creative
Director Sacha Walckhoff. Einzigartige
Stoffkollektionen fiir Vorhange und
Bezlige sowie ausdrucksvolle Tapetenund ~ Showroom
Paneele. Neben den Stoffen und Tapeten

umfasst die Christian-Lacroix-Produkt- Designers Guild
palette auch Kissen, Decken und Teppiche, ~ Ottostrake 5 €
exklusiv vertrieben von Designers Guild. 80333 Miinchen

Tel.+49 8920303285
munich@designersguild.com

Since the inception of the couture house
Christian Lacroixin 1987, the style has Christian Lacroix Maison
remained continuously extravagant, www.designersguild.com
spectacular, colourful and impressive.

The current collections show dynamism,

love for colours and bear the hallmarks

of creative director Sacha Walckhoff.

Unique fabric collections for decorations

and upholstery, as well as wonderful

expressive wallpapers and panels. In

addition to fabrics and wallpapers, the

Christian Lacroix product range also

includes cushions, blankets and rugs.

Exclusively distributed by Designers Guild.

15






Colefax and Fowler
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Colefax and Fowler

Colefax and Fowler ladt Sie ein, die
neuesten Kollektionen 2023 von
Manuel Canovas und Larsen zu ent-
decken. Manuel Canovas feiert ein
Revival von dekorativen Mustern und
prasentiert sowohl eine Trimming-als
auch eine Outdoor-Kollektion. Larsen
erforscht weiterhin die Kunstfertigkeit
von Textilien, bedient sich kreativer
Elemente japanischer Kultur und
setzt diese in einer Reihe raffinierter
Texturen und Gewebe um. Auch
Colefax and Fowler und Jane Churchill
prasentieren ihre neuesten Stoff-und
Tapetenkollektionen.

Colefax and Fowler invites you to dis-
cover the latest 2023 collections from
across the group. Manuel Canovas
celebrates the significant resurgence of
opulent decorative patterns and materi-
als alongside passementerie detailing
andindoor-outdoor weaves. Larsen con-
tinues to explore the artistry of textiles,
taking clear creative cues from Japanese
culture inarange of luxurious and distinc-
tive designs. Colefax and Fowler and
Jane Churchill present their latest fabric
and wallcovering collections.

- Marken
Colefaxand Fowler,
Manuel Canovas,
Jane Churchill, Larsen

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Tapeten/Wandverkleidung,
Posamenten

Showroom

Colefax and Fowler
OttostraRe 13

80333 Miinchen
Tel.+49893399720
muenchen@colefax.com

Colefaxand Fowler
19-23 Grosvenor Hill
GB-London W1K 3QD
Tel.+44 2073186000
info@colefax.com
www.colefax.com
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Création Baumann

Création Baumann

Das zukunftsweisende Schweizer
Familienunternehmen Création
Baumann entwirft, produziert und
vertreibtinnovative textile Lésungen
fiir die Raumgestaltung. Diese werden
als gestaltende und funktional lang-
lebige Elemente der Innenarchitektur
eingesetzt und werden sowohl

den Anforderungen an Funktionalitat
und Design als auch dem Schutz von
Mensch und Umwelt gerecht. Das
Portfolio umfasst Akustikldsungen,
Einrichtungs-und Funktionstextilien so-
wie Systeme fiir die Innenbeschattung.

The trendsetting Swiss family business
Création Baumann creates, produces
and distributes innovative interior
design textiles. Used as both, decorative
and functional long-lasting elements
of interior architecture, the fabrics
meet the high standards of function-
ality and design without losing sight
onenvironmental protection. The
portfolioincludes acoustic solutions,
functional and furniture textiles as
well as systems for interior dimming.

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Tapeten/Wandverkleidung,
Gardinen

Showroom

Prisco Haus
Prinzregentenplatz 23 @
81675 Miinchen
info.de@creation
baumann.com

Création Baumann
Paul-Ehrlich-Strafse 7
DE-63128 Dietzenbach
Tel.+49 6074 3767-0
info.de@creation
baumann.com
www.creationbaumann.com

19






Dedar

Dedar

Der 1976 gegriindete Stoff-Editeur
Dedar ist ein Familienunternehmen,
das zeitgendssische Kollektionen mit
individuellem Stil herstellt. Mit dem
Anspruch auf Perfektion entwickelt
Dedar zusammen mit Experten und
Textilspezialisten hochwertige Pro-
dukte. Fur die Stoffe mitihren umfang-
reichen Farbpaletten und attraktiven
Mustern verarbeitet Dedar nur feinste
Garne und Hightechfasern, um vielfaltige
Losungen fiir Dekorations-und Polster-
stoffe sowie Wandverkleidungen von
zeitloser Eleganz anbieten zu konnen.

Foundedin 1976, Dedar is a family-run
fabric house that expresses a personal
style withits cutting-edge contemporary
collections. Dedar innovates through an
ongoing dialogue with craftsmen and tex-
tile specialists who are most familiar with
the techniques employed in the produc-
tion of excellent fabrics. Characterized
by seductive colour palettes and unex-
pected patterns, Dedar’s fabrics combine
precious yarns with researchinto fibre
technology to offer various solutions for
curtains, upholstery and wallcoverings.

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Tapeten/Wandvekleidung,
Posamenten

Showroom

Kunstverein Miinchen
Galeriestrafse 4 °
(Am Hofgarten)
80539 Miinchen
info@dedar.com

Dedar

Via della Resistenza, 3
IT-22070 Appiano Gentile
Tel.+390312287511
info@dedar.com
www.dedar.com
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Designers Guild

Designers Guild

Designers Guild wurde 1970 von

Tricia Guild gegriindet und handelt
weltweit mit exklusiven Stoffen,
Tapeten, Mébeln, Teppichen, Wohn-
accessoires, einschlief3lich Bett-und
Badkollektionen sowie hochwertigen
Wandfarben. Unsere Firmenphilosophie
besteht darin, Kreativitat, Inspiration
und Innovation mit Qualitat zu ver-
binden. Das Designatelier von Tricia
Guild entwirft zu jeder Saison eine neue
Kollektion - inspiriert von fernostlicher
Kunst, Gemadlden, einzigartigen Garten,
Architektur und Reiseninferne Lander.

Designers Guild was founded by Tricia
Guildin 1970 and trades with exclusive
fabrics, wallpapers, furniture, rugs,

home accessories, including bed and
bath collections, as well as high-end wall
colours worldwide. The Designers

Guild philosophy is to combine creativity,
inspiration and innovation with quality.
Tricia Guild’s design studio creates anew
comprehensive collection every season -
inspired by Far Easternart, historical
paintings, unique gardens, Italian archi-
tecture and travels to distant lands.

N[
A S

- Marken
DG Paint, John Derian,
Christian Lacroix Maison,
Ralph Lauren Home, The
Royal Collection, William
Yeoward, English Heritage

Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Tapeten/Wandverkleidung,
Teppiche/Teppichboden,
Bett-/Tischwische, Kissen,
Farben, Mobel

Showroom

Designers Guild
Ottostrafie 5

80333 Miinchen
Tel.+498920303285
munich@designersguild.com

Designers Guild
www.designersguild.com
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Elitis

Elitis

Elitis, Kreateur von Stoffen, Tapeten,
Wandverkleidungen und Einrichtungs-
accessoires, erweckt mit Poesie und
Leichtigkeit seine Materialien zum Leben.
Um sie zu verwandeln, verbindet unser
Kreativstudio technische Innovationen
mit prazisem handwerklichem Kénnen
und kunsthandwerklichem Geschick.
Unsere Kreationen werten die ausgewahl-
ten kostbaren Materialien wie Leinen,
Holz, Perlmutt oder oxidiertes Metall auf.

Elitis designs wallpapers, fabrics and
accessories that play lightly and poetically
with materials from the world. Each
creationis a metamorphosis, often born
from a combination of technical innova-
tions, precise know-how and artisanal
gestures, featuring rich and eclectic mate-
rials such as linen, wood, mother of pearl,
oxidised metal.

- Marken
Elitis, CMO Paris

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Tapeten/Wandverkleidung,
Teppiche/Teppichboden,
Kissen

Showroom

Kunstverein Miinchen
GaleriestrafRe 4

80539 Miinchen
Tel.+498920001133
kontakt@elitis.de

Elitis

2 bis rue Jean Rodier
FR-31400 Toulouse
Tel.+33 561802020
kontakt@elitis.de
www.elitis.fr/de
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Ferreira de Sa

Ferreira de Sa

Seit 1946 gehort Ferreirade Sazu den
renommierten Luxusmarken in Europa
mit eigener Teppichmanufaktur, die
nochimmer ausschliefdlichinder EU
herstellt. Wir entwerfen unsere Teppich-
kollektionen mit grof3er Sorgfalt und
stellen jedes Stiick im Norden Portugals
in Kiistenndhe her, wo wir mit viel Inspi-
ration und Sorgfalt von Hand tuften

und weben. Seit der Griindung hat sich
Ferreira de Sa kontinuierlich weiter-
entwickelt, verbessert undinnovativ

in mehr als 60 Lander ausgeweitet.

Foundedin 1946, Ferreirade Sais one

of the most prestigious luxury rug brands,
exclusively producingin Europe. We
design our rug collections with great care,
and each pieceis manufacturedinthe

north of Portugal, close to the ocean where

we hand-tuft and weave with greatinspi-
ration. Since its establishment, Ferreira
de Sa has continuously pushed itself for-
ward, adapting,improving and expanding
into more than 60 countries worldwide.

- Produktsortiment
Teppiche/Teppichboden

Showroom

Prisco Haus
Prinzregentenplatz 23 @
81675 Miinchen
info@ferreiradesa.pt

Ferreirade Sa

Rua Ferreira de S3, 50
PT-4500-629 Espinho
info@ferreiradesa.pt
www.ferreiradesa.pt
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Fine Textilverlag

Fine Textilverlag

Fineist ein Osterreichischer Textilverlag
mit Sitz in den Tiroler Bergen. Diese
Herkunft pragt uns und unsere Kollektio-
nen. Sie sind zum gréfiten Teilin einem
Landhausstil gehalten: modern, aber nicht
modisch, tirolerisch, aber mit Weitblick.
Unsere Signature-Kollektion ,Mountain
Deluxe“kommt direkt aus unserem
Herzen. Weitere Schwerpunkte sind
schwer entflammbare Stoffe, Outdoor-
und Steppstoffe sowie eine Auswahl
andazu passenden Kissen und Decken.

Fineis an Austrian textile editor based
inthe Tyrolean mountains. This origin
shapes us and our collections. Mostly,
they represent country living in the Alps:
modern but not fashionable, Tyrolean
but with a vision beyond. Our signature
collection “Mountain Deluxe” comes
straight from our heart. Other specialties
are flame retardant fabrics, outdoor

and quilted fabrics as well as a selection
of matching cushions and blankets.

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Kissen

Showroom

Prisco Haus
Prinzregentenplatz 23 Q
81675 Minchen
info@fine.at

Fine Textilverlag
Gewerbepark Siid 2
AT-6068 Mils
Tel.+43 5223 5595-0
info@fine.at
www.fine.at
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Fortuny

Fortuny

Fortuny versteht sich als Bewahrer des
kreativen Erbes von Mariano Fortuny,
einem Kiinstler, der das Mode-und
Textildesign seiner Zeit pragte. 1984 vom
Entrepreneur Lino Lando in Venedig
gegriindet, gelang es dem Unternehmen,
dieses Erbe und die avantgardistischen
Ideen des Kiinstlers zu neuem Leben

zu erwecken. Das Sortiment erstreckt
sich von der exklusiven Herstellung

von Lampen bis hin zu handgefertigter
Bekleidung und Accessoires. Jedes Pro-
duktist ein Meisterwerk der Technik
und der Handwerkskunst.

Fortuny seesitself as the preserver of the
creative heritage of Mariano Fortuny, an
artist who shaped the fashion and textile
design of his time. Founded in 1984 by
the Venetian entrepreneur Lino Lando, it
revived the heritage and avant-garde
ideas of the artist. The company’s range
extends from the exclusive production of
lamps to handmade garments and cloth-
ing accessories. Each productisamaster-
piece of technique and craftsmanship.

- Produktsortiment
Kissen, Leuchten,
Posamenten, Zubehor

Showroom

Fortuny

Brienner Straf3e 9 °
80333 Miinchen
muenchen@fortuny.de

Fortuny

San Marco 2425
IT-30124 Venezia
Tel. +39041 5236953
www.fortuny.de
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Fritz Hansen

Fritz Hansen

Fritz Hansen, 1872 in Danemark gegriin-
det, ist einer der weltweit filhrenden
Hersteller von Mébeln, Leuchten und
Accessoires. Angetrieben von der Leiden-
schaft fir Schonheit, Qualitat und Hand-
werkskunst, verkorpert das Unterneh-
men einen modernen nordischen Lebens-
stil und arbeitet mit visionaren Kiinstlern,
Designern und Architekten aus der
ganzen Welt zusammen. Die Marke hat
u.a. bereits mit Arne Jacobsen, Cecilie
Manz, Hans J. Wegner, Piero Lissoni und
Poul Kjaerholm kooperiert.

Foundedin Denmarkin 1872, Fritz
Hansenisaglobal leaderin the produc-
tion of furniture, lighting and accessory
design. Driven by the passion for
beauty, quality and craftsmanship, the
company embodies a modern Nordic
lifestyle and collaborates with visionary
artists, designers and architects from
around the world. The brand has worked
together with Arne Jacobsen, Cecilie
Manz, Hans ). Wegner, Piero Lissoniand
Poul Kjaerholm,among others.

- Produktsortiment
Leuchten, Mobel, Zubehor

Showroom

Fritz Hansen
Damenstiftstrafde 6 @
80331 Miinchen
Tel.+498920572923

Fritz Hansen
Allergdvej8

DK-3450 Allergd
Tel.+4570807090
salessupport@
fritzhansen.com
www.fritzhansen.com
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Gebriider Weishiupl

Gebriider Weishiupl

Der Name Weishdupl steht fiir textile
Kompetenz seit 1832. Das Unternehmen
Gebriider Weishaupl,im Besitz der
gleichnamigen Familie, arbeitet seit Jahr-
zehnten erfolgreich am deutschen Markt
als Distributeur fiir besondere Lieferan-
ten der Einrichtungsbranche. Ingeborg
Weishaupl und ihr Team freuen sich,

die Kollektionen von Alhambra, Lizzo,
Pepe Pefalver und Forestivorstellen

zu dirfen. Die Stoffe dieser Editeure har-
monieren wunderbar mit den Polster-
mdbeln und Boxspringbetten der eigenen
Mébelkollektion.

Since 1832, the name Weishdupl stands
for competenceinthe textile industry.
For decades the company Gebriider Weis-
haupl, owned by the same family, has
beenworking successfully onthe German
market as a distributor for special sup-
pliers of the furnishing industry. Ingeborg
Weishdupland her team are delighted

to present the collections of Alhambra,
Lizzo, Pepe Pefialver and Foresti. The
fabrics of these brands harmonize won-
derfully with the upholstered furniture
and box spring beds of Weishaupl’s furni-
ture collection.

- Marken
Alhambra, Lizzo, Pepe
Pefialver, Foresti, Weishaupl
Manufakturmobel

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobel-
stoffe, Tapeten/Wand-
verkleidung, Gardinen,
Kissen, Betten, Mébel

Showroom

Gebriider Weishaupl
Schwanthalerstrafe 49 o
80336 Miinchen

Tel.+49 89 54424815
info@weishaeupl-
muenchen.de

Gebriider Weishaupl
www.weishaeupl-
muenchen.de
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Histens

Hastens

Hastens hat es sich zum Ziel gesetzt,
Menscheninaller Welt ein auf3ergewohn-
liches Schlaferlebnis zu bieten. Die Hand-
werksmeister im schwedischen Koping
verwenden fir jedes Detail der maf3-
geschneiderten Betten ausschlief3lich
edelste Naturmaterialien. Die Geschichte
des Traditionsbetriebs nahmim Jahr 1852
ihren Anfang. Hastens ist stolz darauf, ein
internationales familiengefiihrtes Unter-
nehmen von Weltrang zu sein, das in Giber
48 Landern aktiv und sogar Hoflieferant
des schwedischen Kdnigshauses ist.

Hastens is dedicated to providing people
around the world with an exceptional
sleep experience. The master craftsmen
in Koping, Sweden, use only the finest
natural materials for every detail

of the customized beds. The history of
the traditional company beganin 1852.
Hastensis proudto be aworld-class
international family-run company, active
in over 48 countries,and even a purveyor
to the court of the Swedish royal family.

- Produktsortiment
Bett-/Tischwische, Betten

Showroom

Prisco Haus
Prinzregentenplatz 23 Q
81675 Miinchen

Hastens

Nya Hamnvagen 7
SE-731 36 Koping
Tel.+46 22127400
hello@hastens.com
www.hastens.com
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Hohenberger Manufaktur fiir Tapeten

Hohenberger

Manufaktur fiir Tapeten

Inder mittlerweile dritten Generation
stellt die Familie Taubert Tapeten her. Mit
viel Handarbeit und ganz viel Liebe zum
Detail. Tapeten aus Hohenberg werden -
ausschliefilichin Deutschland - beson-
ders nachhaltig produziert und sind zu
100 % freivon PVC, Weichmachern und
Lésungsmitteln. Dabei kommt moderns-
ter Digitaldruck genauso zum Einsatz
wie traditionelle Drucktechniken. Neuim
Sortiment: wohngesunde Wandfarben
und feine Wollstoffe, die sich wunderbar
zu den Tapeten kombinieren lassen.

The Taubert family, now in the third
generation, is still producing handcrafted
wallcoverings with great attention to
details. Inaddition to being 100 % PVC-
free, wallpapers from Hohenbergare
exclusively producedin Germanyinasus-
tainable manner. Both, state-of-the-art
digital printing comes into play as well as
traditional printing techniques. New in the
range: wall paints and fine wool fabrics
fora healthy living environment, which
can be wonderfully combined with Hohen-
berger wallpapers.

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobel-
stoffe, Tapeten/Wand-
verkleidung, Farben

Showroom

Prisco Haus
Prinzregentenplatz 23 Q
81675 Miinchen
info@hohenberger-
wallcoverings.com

Hohenberger Manufaktur
fur Tapeten

Schirndinger Strafse 10
DE-95691 Hohenberg
Tel.+49923371401-0
info@hohenberger-
wallcoverings.com
www.hohenberger-
wallcoverings.com
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Houles

Houles

Houlés ist eine franzosische Firma, die im
Jahr 1928 in Paris gegriindet wurde. Das
Familienunternehmen ist Marktfihrer fiir
dekorative Posamenten. Unser Konzept
heift, unseren Kunden eine komplette
Losung rund um Fensterdekorationen
und Polstereiin anspruchsvollem Design
anzubieten. Das Sortiment beinhaltet
handgefertigte Posamenten, Gardinen-
stangen und Polstereizubehor. Die

Breite unseres Angebots ermdglicht es
uns, unseren Kunden bei Projekten mit
verschiedenen Budgetvorstellungen
gerecht zuwerden und einen individuel-
len Kundenservice anzubieten.

Houlésis a French company foundedin
Parisin 1928. The family-run business

is market leader for decorative trimmings.
We offer our clients a complete solution
for window decorations and upholstery,
representing a sophisticated design.

The range includes handmade trimmings,
curtainrods and upholstery accessories.
This portfolio enables us to meet our cus-
tomers’ needs, regardless of their budget,
andto offerindividual customer service.

- Marken
Houlés, Casal, Luciano Mar-
cato, Chanée, Deschemaker,
Grupo Lamadrid, Les Créa-
tions de la Maison, Decobel

Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Tapeten/Wandverkleidung,
Vorhangstangen,
Posamenten, Zubehor

Showroom

Prisco Haus
Prinzregentenplatz 23 Q
81675 Miinchen
info@houles.de

Houles

Heuriedweg 30a

DE-88131 Lindau/Bodensee
Tel.+4983829616-0
info@houles.de
www.houles.com
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Interstil

Interstil

Die Interstil Diedrichsen GmbH & Co. KG
istinternational einer der fiihrenden Her-
steller hochwertiger Aufhangesysteme
fiir Vorhange und Gardinen mit Sitz in
Steinhagen, Deutschland. Die Produkte
setzen nicht nurin puncto Qualitat
Mafstabe, sondern zeichnen sich durch
innovative Techniken und kreatives
Design aus. Zahlreiche Designpreise
bestatigen den Innovationsgeist des
Familienunternehmens.

Interstil, based in Steinhagen, Germany,
isaleading global manufacturer of
high-quality hanging systems for curtains.
The products not only set standards in
terms of excellent quality, they are also
characterised by theirinnovative techno-
logy and creative design. Numerous
design awards confirm the innovative
spirit of the family-run company.

- Produktsortiment
Vorhangstangen

Showroom

Prisco Haus
Prinzregentenplatz 23 Q
81675 Miinchen
info@interstil.de

Interstil

Liebigstrafde 1-3
DE-33803 Steinhagen
Tel.+495204 9136-0
info@interstil.de
www.interstil.de
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JAB Anstoetz

JAB Anstoetz

Der Name JAB Anstoetz steht fiir hoch-
wertige Textilkreationen. Zu den fein
aufeinander abgestimmten Wohnstoffen
gehoren aufer einer riesigen Palette
traumhaft schoner Dekorations-und
Polsterstoffe auch Rollos, Plissees

und Flachenvorhdnge zum effizienten
Sonnenschutz. Als stilvolles Pendant
zum Stoffsortiment stehen Teppiche,
Teppichboden und Design-Boden-
beldge zur Wahl. Komplettiert wird

das stimmige Angebot durch sorgfaltig
von Hand gefertigte Polstermdbel.

JAB Anstoetz stands for high-quality
textile creations. The finely coordinated
furnishing fabrics include not only a
huge range of beautiful decorationand
upholstery fabrics, butalso roller blinds,
pleated blinds and panels for efficient
sun protection. As stylish counter-
parts to the fabric range, carpets, rugs
and design floorings complete the
range together with carefully hand-
crafted upholstered furniture.

- Marken
JAB Anstoetz Fabrics,
JAB Anstoetz Flooring,
JAB Anstoetz Systems,
Chivasso, Carlucci,
Gardisette, BW Bielefelder
Werkstatten, ipdesign

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mdbelstoffe,
Tapeten/Wandverkleidung,
Gardinen, Teppiche/
Teppichboden, Betten,
Leuchten, Mobel

Showroom

JAB Anstoetz
Unterer Anger 3
80331 Miinchen

Tel. +49 89 548836-0
jabmuenchen@jab.de

JAB Anstoetz
Potsdamer Strafde 160
DE-33719 Bielefeld
Tel.+4952120930
info@jab.de
www.jab.de
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Jim Thompson

Jim Thompson

Keine Marke steht so sehr fiir Tradition
wie Jim Thompson. Das thailindische
Seidenunternehmen wurde 1951 von
James H. W. Thompson, einem Kunst-
sammler, Prominenten und Unternehmer,
gegriindet. Er galt als die treibende Kraft
hinter der Wiederbelebung der thailan-
dischen Seidenindustrie. Sein Verschwin-
denist bis dato das grofdte Ratselin
Siidostasien. Der Name Jim Thompson
ist heute die ikonische globale Lifestyle-
Marke aus Thailand mit einem Ruf

fur schéne Seiden und,,Beyond Silk*.

No brand spells heritage like Jim Thomp-
son. The Thai Silk Company founded
in1951 by James H. W. Thompson, an
art collector, socialite and entrepreneur,
who has been famously recognized as
the driving force behind the revival of
Thailand’s silk industry. Jim Thompson’s
disappearance remains the largest mys-
tery in Southeast Asia until today. Now,
Jim Thompsonis the iconic global life-
style brand from Thailand with a reputa-
tion for beautiful silk and “Beyond Silk”.

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,

Tapeten/Wandverkleidung,

Posamenten

Showroom

Pierre Frey

Ismaninger Straf3e 115 @
81675 Miinchen

Tel.+49 893838640
contact.germany@
pierrefrey.com

Jim Thompson
www.jimthompson
fabrics.com
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Kobe Interior Fabrics

Kobe Interior Fabrics

Der niederlandische Textilverlag Kobe
Interior Fabrics entwickelt Dekorations-
stoffe, Gardinen und Mobelstoffe mit
viel Liebe zum Detail. Das Design begeis-
tert durch eine natirliche und miihelose
Eleganz. Zu den Schwerpunkten der
Kollektion zahlen Taktilitat, Farbe sowie
innovative Garn-und Webtechniken. Die
neue Kollektion ,Glow* bringt Raume

zum Strahlen. Weicher Samt in satten Far-

ben trifft auf strukturierte Oberflachen
und organische Allover-Muster. Magisch!

Kobe Interior Fabrics,a Dutch textile
editor, develops fabrics for windows and
upholstery with a keen attention to
detail. The creative signature is natural,
effortlessly elegant, with afocus on
tactility, colours, innovative yarns and
weaving techniques. The fabrics provide
agood balance between design and
functionality. The collection “Glow” ele-
vates the atmosphere of aroom with
afantasticinterplay of colourand texture.
Sumptuous velvets, tactile textures

and organic, all-over patterns. Magical!

- Marken
Essentials by Kobe,
Easy & Safe

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Tapeten/Wandverkleidung,
Gardinen, Kissen

Showroom

Kobe

Ottostrafie 3 o
80333 Miinchen
Tel.+4989 59068750
infode@kobe.eu

Kobe Interior Fabrics
Mellinghofer Strafde 163-165
DE-45473 Miilheim/Ruhr
Tel.+49208 3773960
infode@kobe.eu
www.kobe.eu
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KT Exclusive

KT Exclusive

Wenn es um die Inneneinrichtung geht,
ist das begehrteste Wort, welches man
benutzen kann:,erstaunlich“. Und der
beste Weg, dies zu erreichen, ist, mit Lei-
denschaft zu dekorieren. Authentische
Tapeten und fein gearbeitete Stoffe von
KT Exclusive sind die beste Wahl,um

ein personliches Zuhause zu schaffen,
das Ihre Geschichte erzahlt und lhren
eigenen Raum inspirierend macht.

When it comes to interior decorating,

the most desirable word you canuseis
“amazing”. And the best way to achieve
thatis to decorate with passion. Authentic
wallcoverings and finely crafted fabrics
by KT Exclusive are the best way to create
apersonal home that reflects who you
are, tells the story of you and makes your
own space inspirational. Sophisticated,
eco-friendly and entirely special materials
help to make every room refreshingly
original with a sharp, contemporary twist.

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Tapeten/Wandverkleidung,
Gardinen

Showroom

Prisco Haus
Prinzregentenplatz 23 Q
81675 Miinchen
info@kt-exclusive.com

KT Exclusive
Wabhlerstraf3e 37¢
DE-40472 Disseldorf
Tel.+49211415584-0
info@kt-exclusive.com
www.kt-exclusive.com
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Kvadrat

Kvadrat

Kvadrat wurde 1968 in Danemark ge-
griindet undist tiefin der weltbekannten
skandinavischen Designtradition ver-
wurzelt. Als fihrendes Unternehmen fiir
Design-Innovation fertigt Kvadrat hoch-
wertige moderne Textilien und textil-
verwandte Produkte fir Architekten,
Designer und Privatkunden auf der
ganzen Welt. Dafiir arbeiten wir mit
fiihrenden Designern, Architekten und
Kinstlern zusammen, wie Miriam
Backstrom, Raf Simons, Ronan und
Erwan Bouroullec, Doshi Levien,

Olafur Eliasson und Alfredo Haberli.

Kvadrat was established in Denmark in
1968 and has deep roots in Scandinavia’s
design tradition. Kvadrat continuously
works to expand the aesthetic, techno-
logical and artistic boundaries of the
use of textiles through along series of
collaborations with some of the world’s
bestdesigners,architects and artists,
including Ronan and Erwan Bouroullec,
Patricia Urquiola, Pipilotti Rist, Thomas
Demand, Olafur Eliasson, Alfredo
Haberli, Doshi Levien, Akira Minagawa
and Vincent van Duysen.

+ Marken
Sahco, Magniberg

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Gardinen, Teppiche/
Teppichboden, Kissen

Showroom

Kvadrat
Grasserstrafse 1 o
80339 Miinchen
Tel.+4989 21019096
germany@kvadrat.org

Kvadrat

Rathausplatz 3-7
DE-61348 Bad Homburg
Tel.+496172 943920
germany@kvadrat.org
www.kvadrat.de
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Kymo

Kymo

Wir bei Kymo glauben, dass guter Stil

die Welt schoner und Menschen gliick-
lich machen kann. Guter Stil macht

aus unserer Sichtin jedem Punkt einen
Unterschied: Er macht aus einem
notwendigen Einkauf ein Erlebnis und
aus einer Geschiftsbeziehung einen
Austausch auf Augenhdhe. 2005 in Karls-
ruhe gegriindet, wird Kymo Floorwear®
heute weltweit in (iber 50 Landernin
ambitionierten Design-und Einrichtungs-
hausern prasentiert. Auch zahlreiche
renommierte Marken und Unternehmen
setzen fiirihre Produktprasentationen
oder Shop-Projekte auf Kymo.

We at Kymo believe that good style can
make the world more beautiful and people
happier. From our point of view, good style
makes a difference in every way: it turns
anecessary purchase into a shopping
experience and a business relationship
into an exchange on equal terms. Founded
in Karlsruhe in 2005, Kymo Floorwear®
isnow presented in over 50 countries
worldwide in various design and furniture
stores. Also,numerous well-known brands
and companies rely on Kymo for their
product presentations or shop projects.

- Produktsortiment
Teppiche/Teppichboden

Showroom

Kunstverein Miinchen
Galeriestrafse 4

80539 Miinchen
Tel.0151 20314419
info@kymo.de

Kymo

Alter Schlachthof 51
DE-76131 Karlsruhe
Tel.+49721 9614020
info@kymo.de
www.kymo.de
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Lelievre

Leliévre

Maison Leliévre wurde 1914 von Henri
Leliévrein Paris gegriindet und hat

sich mit seinen charakteristischen Samt-
stoffen einen Namen gemacht. Die
Stoffe von Tassinari & Chatel aus der
eigenen Weberei erganzen die Kollektion
einmalig. Seit mehr als einem Jahrhun-
dertist Maison Leliévre aufgrund der
Leidenschaft fiir Farben, Materialien und
seinem Sinn fiir Schonheit zu einem

der wichtigsten Akteure inder Innen-
architektur geworden.

Maison Lelievre was founded in Paris
in1914 by Henri Lelievre and has since
made a name for itself with its signature
velvets. The Tassinari & Chatel fabrics
from their own weaving complete

the collectionina unique way. For more
thanacentury, Maison Leliévre has
become one of the main players ininterior
design, thanks to its passion for colours,
materials and its sense of beauty.

- Marken
Leliévre, Tassinari & Chatel,
Jean-Paul Gaultier, Johnstons
of Elgin, Missoni, StudioArt

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Tapeten/Wandverkleidung,
Gardinen, Teppiche/Tep-
pichboden, Kissen, Mobel

Showroom

Prisco Haus
Prinzregentenplatz 23 Q
81675 Miinchen

Lelievre

Liefergasse 1a
DE-40213 Diisseldorf
Tel.+49211 369068
duesseldorf@
lelievreparis.com
www.lelievreparis.com
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Little Greene

Little Greene

Mit einem kleinen Farbwerk am Fuf3e
des Snowdonia National Parks in Wales
und Hauptsitz in Manchester ist Little
Greene ein unabhangiges, familien-
gefiihrtes Unternehmen und der einzige
Hersteller, der ein umfassendes Sorti-
ment von traditionellen und modernen
dekorativen Farben fir alle Bereiche
des Hauses anbietet. Die umweltfreund-
lichen, kindersicheren, wasser-und
Olbasierten Farben von Little Greene
sindin verschiedenen Qualitaten fir
Wande, Decken und FuRboden sowie
flr Aufzenbereiche erhiltlich.

With a small factory in the foothills of
Snowdonia andthe head office basedin
Manchester, Little Greeneis an inde-
pendent, family-run business and the only
manufacturer still producing a complete
range of traditional and modern decora-
tive paints for all areas of the house.
Little Greene’s environmentally-friendly,
child safe, water-based and oil-based
paints are available in finishes for walls,
ceilings, floors and exteriors.

N[
A S

- Produktsortiment
Tapeten/Wandverkleidung,
Farben

Showroom

Little Greene
Westenriederstraf3e 47 Q
80331 Miinchen
Tel.+4989 55065757
muenchen@
thelittlegreene.com

Little Greene
www.thelittlegreene.com
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Luiz

Luiz

Luizist der Name unserer Familie und
unserer Manufaktur. Er steht fiir virtuose,
handgefertigte und einzigartige Textilien,
individuell nach Maf3 und Ihren Wiin-
schen gefertigt. Wir nehmen uns die Zeit,
Einzigartigkeit aus feinsten Naturfasern
und mit traditionellen handwerklichen
Techniken zu schaffen. Stiick fur Stiick:
textile Leidenschaft ,,made in Germany“.

Luiz is our familiy name as well as the name
of our manufactury. It stands for brilliant,
handmade and unique textiles, custom
made according to your wishes. We take
the time to create exceptional pieces
fromthe finest natural fibres by using tra-
ditional handcraft techniques. Bit by bit:
textile passion “made in Germany”.

- Marken
LUIZ, decode by luiz,
luiz beds

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Gardinen, Bett-/Tisch-
wasche, Kissen, Betten

Showroom

Kunstverein Miinchen, 1. 0G
GaleriestrafRe 4

(Am Hofgarten) o

80539 Miinchen
info@luiz.com

Luiz

Beerstrafse 9
DE-50354 Hiirth
Tel.+49223379350
info@Iluiz.com
www.luiz.com
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Mariaflora

Mariaflora

by Filippo Uecher

Die Stoffe von Mariaflora vereinen italie-
nisches Luxusdesign und hohe Leistungs-
fahigkeit. Diein Italien hergestellten
Garne aus dem exklusiven spinndiisen-
gefarbten Acryl von Mariaflora verleihen
Innen-und Auf3enbereichen ein natiir-
lichesundanspruchsvolles Aussehen. Die
Stoffe zeichnen sich durch eine weiche
und angenehme Oberflache aus, besitzen
aber alle funktionalen Eigenschaften
witterungsbestandiger und outdoortaug-
licher Garne. Neuheiten von Mariaflora
im Friihjahr 2023 sind die Kollektionen

NG

»Marco Polo“und ,,Macrame*“.

Mariaflorafabrics bring Italian luxury
design and high performance together.
Manufacturedin Italy from Mariaflora’s
exclusive solution-dyed acrylic yarns,
their fabrics add a natural and sophisti-
catedlook toindoor and outdoor spaces
without ever letting you down on stains,
spills, weather or fading. Mariaflora’s
Spring 2023 new launches are the collec-
tions “Marco Polo” and “Macrame”.

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Tapeten/Wandverkleidung,
Kissen, Posamenten

Showroom

Prisco Haus
Prinzregentenplatz 23 @
81675 Miinchen
Tel.+49173 9311666
info@mariaflora.com

Mariaflora

Via Gramsci, 48
IT-13875 Ponderano
Tel.+390158976271
info@mariaflora.com
www.mariaflora.com
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Nobilis Fontan

Nobilis Fontan

Das Haus Nobilis ist ein fiihrendes
Designstudio, weltweit bekannt fiir
seine Stoff-und Tapetenkollektionen,
die traditionelles Know-how und
innovative Techniken kombinieren.
Seit iber 90 Jahrenin Saint-Germain-
des-Présin Paris etabliert, kreiert
Nobilis eklektische Kollektionen mit
zarter Eleganz und zeitgemaf3em Chic.

Nobilisis a leading design studio recog-
nised worldwide for its fabric and wall-

covering collections combining traditional

know-how and the use of technical inno-
vation. Established over 90 yearsagoin

Saint-Germain-des-Prés in Paris, the house

Nobilis designs eclectic collections with
fine elegance and contemporary chic.

- Marken
Nobilis, Atelier Saint
Germain, Humbert & Poyet

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Tapeten/Wandverkleidung,
Teppiche/Teppichboden,
Kissen, Mobel, Zubehor

Showroom

Nobilis

Glimbelstraf3e 2 o
80636 Miinchen
Tel.+4989185058
info@nobilis-fontan.de

Nobilis Fontan
www.nobilis.fr
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Nya Nordiska

Nya Nordiska

Design und Innovation sind unsere
Leidenschaft, hdchste Qualitat unser
Anspruch. Designeinfliisse aus aller
Welt, vor allem aber die skandinavische
Klarheit und Simplizitdt pragen unsere
Deko-und Mébelstoffe fiir den Privat-
und Objektbereich: Streifen, organische
Muster und Strukturen, feine Transparen-
zen, natirliche Materialien und Farben.
Inspiriert von der Landschaft und dem
einzigartigen Licht der Insel Gotska San-
don, tragen die Neuheiten 2023 Leichtig-
keit und Lebensfreude eines sommer-
lichen Inseltages ins Interieur.

Designandinnovationare our passion,
highest quality our claim. Design influences
from all over the world, but above all the
Scandinavian clarity and simplicity, charac-
terise our furnishing and upholstery fab-
rics for the private and contract sectors:
stripes, organic patterns and structures,
fine transparencies, natural materials and
colours. Inspired by the landscape and
light of the isle Gotska Sanddn, the 2023
novelties bring the summer lightness and
joy of aday at the seainto the interior.

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mdbelstoffe,
Gardinen, Kissen

Showroom

Kunstverein Miinchen
GaleriestrafRe 4

80539 Miinchen
Tel.+49 5861 8090
nya@nya.com

Nya Nordiska

Anden Ratswiesen 4
DE-29451 Dannenberg
Tel.+49 5861 8090
nya@nya.com
www.nya.com
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Object Carpet

Object Carpet

Seit 50 Jahren steht die Vielfalt an
Teppichen von Object Carpet fiir Lang-
lebigkeit und Robustheit. Die Teppiche
erlauben es Architekten, Unternehmen
und Privatkunden, klare, strahlende
Akzente zu setzen, uminspirierende
Wohn-und Arbeitsraume zu schaffen.
Aus einer Hand erhalten Sie bei Object
Carpet Teppichbdden, Teppichfliesen
sowie abgepasste RUGX-Teppiche. Einen
echten Wandelin der Branche setzt
Object Carpet mit dem ersten komplett
zirkularen Objektteppichboden NEOO.

For 50years now the variety of rugs at
Object Carpet stands for durability and
robustness. The carpets allow architects,
businesses and private customers to

set clear, radiant highlights and thus to
create inspiring working and living spaces.
Object Carpet offers carpeting, carpet
tiles as wellas RUGX fitted carpets under
oneroofandis setting new standards in
theindustry with the first-ever completely
circular carpet NEOO.

- Marken
FORUM,RUGX, Places of
Origin, Object Carpet x
Ippolito Fleitz Group, NEOO

- Produktsortiment
Teppiche/Teppichboden

Showroom

Object Carpet
Birkleinstrafe 10
80538 Minchen
Tel.+4989 5468200
muenchen@object-
carpet.com

Object Carpet
Marie-Curie-Straf3e 3
DE-73770 Denkendorf
Tel.+49711 34020
info@object-carpet.com
www.object-carpet.com
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Perennials & Sutherland

=

Perennials & Sutherland

Die Unternehmen Perennials & Suther-
land sind Ikonen und anerkannte Markt-
flihrerin der internationalen Design-
branche. Der Griinder David Sutherland
und die Geschaftsfiihrerin Ann Suther-
land teilen ein grof3es Talent fiir die
Zusammenstellung der feinsten Kollektio-
nenvon Luxusmdbeln, Stoffen, Teppi-
chenund Accessoires fiir den Innen- und
Aufdenbereich. Das Unternehmen mit
Sitz in Dallas, Texas, besteht aus den
Firmen Sutherland Furniture, Perennials
Luxury Performance Fabrics and Rugs
und David Sutherland Showrooms.

The companies Perennials & Sutherland
areicons and acknowledged leadersin
theinternational designindustry. Founder
David Sutherlandand CEO Ann Suther-
land share aningenious talent for curating
the finestinterior and exterior collec-
tions of luxury furniture, fabrics, rugs
andaccessories. Basedin Dallas, Texas,
Perennials & Sutherland include Suther-
land Furniture, Perennials Luxury Per-
formance Fabrics and Rugs as well as
David Sutherland Showrooms.

- Marken
Perennials Rugs, Perennials
Fabrics, Sutherland Furniture

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Teppiche/Teppichboden,
Kissen, Mébel, Posamenten

Showroom

Perennials & Sutherland
Metzstrafde 33

81667 Miinchen
Tel.+4989 21537682
germany@thespstudio.com

Perennials & Sutherland
www.perennialsand
sutherland.com
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Phillip Jeffries

Phillip Jeffries

Nach vier Jahrzehnten hat sich Phillip
Jeffries als Branchenfiihrer fiir natiir-
liche, texturierte und spezielle Wandver-
kleidungen etabliert. Als Hersteller von
einzigartigen und hochwertigen Wand-
verkleidungen wurde das Unternehmen
1976 mit nur zehn Grasfasertapeten ge-
griindet. Aus den bescheidenen Anfangen
in der familiaren Werkstatt entwickelte
sich Phillip Jeffries zu einer Branchen-
grof3e, die heute auf liber 60.000 m?
mehr als 1.000 m2 Wandverkleidungen
zum sofortigen Versand anbietet.

Now inits 4th decade, Phillip Jeffries has
emerged as the industry leader in natural,
textured and specialty wallcoverings.

A manufacturer of unique and fine quality
textured wallcoverings, the company was
foundedin 1976 with just ten grasscloths.
From the humble beginnings of the family
garage, Phillip Jeffries now stocks more
than 1,000 ready-to-ship wallcoverings in
60,000+ sqft headquarters. Working with
skilled artisans, Phillip Jeffries creates the
world’s most beautiful wallcoverings.

=

- Produktsortiment
Tapeten/Wandverkleidu

ng

Showroom

Prisco Haus
Prinzregentenplatz 23 Q
81675 Miinchen
info@phillipjeffries.com

Phillip Jeffries
Atoomweg 63
NL-3542AA Utrecht
info@phillipjeffries.com
www.phillipjeffries.com
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Pierre Frey

Pierre Frey

An der Schwelle zum zweihundertjahri-
gen Jubilium zeugt Braquenié von der
Zeitlosigkeit seines Erbes und zelebriert
die Quintessenz des franzdsischen Stils,
eine subtile Mischung aus auslandischen
Einflissen und nationalen Kreationen.
Die Kollektion ,,Anniversaire 1823-2023“
ist ein facettenreicher Dialog zwischen
Tradition und Moderne, elegant und
eklektisch zugleich. Sie schopft aus dem
umfangreichen Archiv der Maison Pierre
Frey, den Kollektionen von Versaille,

des Musée des Arts Décoratifs Paris und
des Musée de la Toile de Jouy.

Onthe eve of its bicentennial, Braquenié
bears witness to the timelessness of its
heritage and celebrates the quintessence
of French style,a subtle blend of foreign
influences and national creations. Offer-
ing arich dialogue between tradition
embodiedin unalterable elegance and
assumed representations, the collection
“Anniversaire 1823-2023” unfolds
around authentic reproductions as well
asreinterpretations inspired by illustrious
documents, preservedinthe house’s
archives department.

- Marken
Pierre Frey, Boussac,
Fadini Borghi, Le Manach,
Braquenié

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mdbelstoffe,
Tapeten/Wandverklei-
dung, Gardinen, Teppiche/
Teppichboden, Mobel

Showroom

Pierre Frey

Ismaninger Straf3e 115 @
81675 Miinchen

Tel.+49 89 3838640
contact.germany@
pierrefrey.com

Pierre Frey
www.pierrefrey.com
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Rohleder

Rohleder

Seitjeherist Rohleder als eine der
besten Méobelstoffwebereien weit tiber
die Grenzen Europas bekannt. Seit

1946 macht unsere Bandbreite an Web-
techniken nahezu alles moglich und
reicht von den diffizilsten Jacquards tiber
fantasievolle Drucke auf feinster Viskose
bis hin zu luftig-zarten Drehergeweben
fiir Vorhange. Unsere Vision st es, Texti-
lien zu schaffen, die sich inihrer Qualitat,
ihrem Design und ihrer Wertigkeit von
der Masse abheben. Wir mochten die
textile Kultur neu beleben.

Right from its beginnings, Rohleder is
known as one of the best weaving
companies far beyond the borders of
Europe. Since 1946, our range of weaving
techniques extends from creating com-
plexjacquardtextiles to visionary digital
prints on delicate viscose up to subtle
leno woven fabrics for curtains, making
almostanything possible. Our vision is

to create outstanding textiles, not onlyin
quality butalsoin design, look and feel.
We aim to bring textile culture to new life.

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Kissen, Mobel

Showroom

Prisco Haus
Prinzregentenplatz 23 Q
81675 Minchen
Tel.+499292 59-0
info@rohleder.com

Rohleder

Hofer Strafde 25
DE-95176 Konradsreuth
Tel.+499292 59-0
info@rohleder.com
www.rohleder.com






Salzburger Handdrucke Jordis

Salzburger Handdrucke

Jordis

Inspiration durch Tradition - seit 1947
entwickeln wir Lebensgefiihl. Traditio-
nelle Handdruck-Modelle sind die
Inspiration fiir jedes unserer Muster. Auf
Halbleinen, Baumwolle und Trevira CS
werden alte Dessins modern umgesetzt.
Den Méglichkeiten sind keine Grenzen
gesetzt - nichts istunmaoglich: Lassen wir
unserer Fantasie freien Lauf. Fiir jeden
Wunsch haben wir das passende Dessin.

Inspiration through tradition - since 1947
we are creating products fora good life-
style. Traditional hand printing patterns
are theinspiration for each of our designs.
We give them a modern twist on half-
linen, cottonand Trevira CS. There are
numerous of possibilities, just use your
imagination. We have the matching
design for every wish.

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Tapeten/Wandverkleidung,
Bett-/Tischwische

Showroom

Prisco Haus
Prinzregentenplatz 23 Q
81675 Miinchen

Tel. +43 662 6428790
info@jordis.at

Salzburger Handdrucke
Blumensteinstrafde 1
AT-5020 Salzburg
Tel.+43662 6428790
info@jordis.at
www.jordis.at
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Sanderson Design Group
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Sanderson Design Group

Die Sanderson Design Group ist ein inter-
nationales Unternehmen fiir luxuridse
Inneneinrichtung, das Tapeten und Stoffe
sowie eine breite Palette an ergdnzenden
Produkten fiir die Inneneinrichtung ent-
wirft, herstellt und vertreibt. Mit unseren
sechs bekannten britischen Interior-
marken haben wir etwas fiir jeden Ge-
schmack. Als Hiiter von iber 160 Jahren
Designerfahrung sind wir stolz darauf,
das Schone in die Hauser und das Leben
der Menschen zu bringen. Wir sind die
Sanderson Design Group.

Sanderson Design Group is aninter-
nationalluxury interior furnishings
company that designs, manufactures
and markets wallpapers and fabrics
together with a wide range of ancillary
interior products. With our six well-
known British interior brands, we have
something beautiful for every taste. As
custodians of more than 160 years of
design experience, we are proud to bring
beautyinto people’s homes and lives.
We are the Sanderson Design Group.

- Marken
Clarke & Clarke, Harlequin,
Morris & Co, Sanderson,
Scion, Zoffany

Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Tapeten/Wandverkleidung,
Gardinen, Bett-/Tischwi-
sche, Kissen, Farben, Mobel

Showroom

Prisco Haus
Prinzregentenplatz 23 Q
81675 Miinchen
Tel.+49176 46015162
verkauf@sanderson
designgroup.com

Sanderson Design Group
Chalfont House / Oxford Road
GB-Denham UB94DX
Tel.+44 2034575862
verkauf@sanderson
designgroup.com
www.sandersondesign
group.com
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Saum & Viebahn

Saum & Viebahn

Saum & Viebahnist eininternational
tatiger Textilverlag. Kreative Ideen

und hochwertige Materialien vereinen
sich zu vielfaltigen Deko-, Gardinen-

und Mébelstoffen fiir stilsichere Wohn-
raume. Im Bereich Sicht-und Sonnen-
schutz vervollstandigen Plissees, Raff-,
Flachen-und Lamellenvorhdnge das
Portfolio. Auf den Contract-Bereich
zugeschnittene Artikel erganzen ebenso
das Sortiment wie die Premium-Marken
Alcantara®, Miroo®, Charmelle und
Upper House, die in Deutschland exklusiv
liber Saum & Viebahn erhaltlich sind.

Saum & Viebahnis aninternationally
operating textile producer. Our company
combines creative ideas and high-
quality materials to create a wide range
of curtains as well as decorative and
upholstery fabrics for sophisticated
interiors. The portfolio alsoincludes all
kinds of blinds for sun protectionin

your private home and custom-made
products for the contract sector.

- Marken
Alcantara, Miroo, éternité,
Charmelle, Upper House

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Gardinen, Teppiche/
Teppichboden, Kissen,
Posamenten

Showroom

Prisco Haus
Prinzregentenplatz 23 Q
81675 Miinchen
service@saum-
und-viebahn.de

Saum & Viebahn
E.-C.-Baumann-Straf3e 12
DE-95326 Kulmbach
Tel.+499221 8000
service@saum-
und-viebahn.de
www.saum-und-viebahn.de
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Sorensen Leather

Sorensen Leather

Sgrensen Leather ist eine umwelt-
bewusste und nachhaltige globale Marke
mit dem hochwertigsten und begehr-
testen Leder der Welt. Wir arbeiten konti-
nuierlich an neuen Konzepten und sind
weltweit eine exklusive Quelle in Bezug
auf Leder fiir ikonische Designs. In einer
Welt der Kiinstlichkeit steht Leder fiir
Natdirlichkeit, gepaart mit zeitlibergreifen-
der Schonheit. Unsere Leidenschaftist
es, Menschen zu ermutigen, die kreativen
Maoglichkeiten von Leder jenseits des Typi-
schen oder Traditionellen zu erkunden.

Sgrensen Leatheris an eco-conscious,
global brand with the most high-end,
sought-after sustainable leatherin the
world. We continuously work with
new concepts and are the exclusive
source of leather foriconic designs
found around the globe. Inaworld of
artificiality, leather is natural with
aninnate beauty thattranscends time.
Our passionis to encourage people

to explore the creative possibilities of
leather beyond the typical or traditional.

- Produktsortiment
Lederkollektionen

Showroom

Fritz Hansen
Damenstiftstraf3e 6 @
80331 Miinchen

Sgrensen Leather
Laegardsvej19

DK-8520 Lystrup

Tel. +4587452930
info@sorensenleather.com
www.sorensenleather.com
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The Romo Group

The Romo Group

Die Romo Group ist ein Familienunter-
nehmen, das vor 120 Jahrenin England
gegriindet wurde. Mit einem vielfdltigen
Sortiment an Dekorations- und Bezugs-
stoffen, Tapeten, Posamenten, Teppichen
und Accessoires ist die Romo Group
einer der fihrenden internationalen
Textilverlage. Sechs etablierte Marken
mit eigenem Stil und Charakter sind
unsere Leidenschaft. Gestalterische
Kreativitat steht ebenso im Mittelpunkt
der Unternehmensphilosophie wie
hochste Produkt- und Servicequalitat.

The Romo Groupis afamily business that
was founded 120 years ago in England.
With a diverse range of decorative and
upholstery fabrics, wallpapers, trimmings,
rugs and accessories, the Romo Group

is one of the leading international textile
editors. Six established brands with

their own style and character are our
passion. Creativity is justas much at the
centre of our corporate philosophy as
the highest product and service quality.

N[
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- Marken
Romo, Black Edition, Kirkby
Design, Mark Alexander,
VillaNova, Zinc Textile

Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Tapeten/Wandverkleidung,
Gardinen, Teppiche/
Teppichboden, Kissen,
Posamenten

Showroom

Romo

Ottostrafde 5 °
80333 Miinchen

Tel. +4989 89666160
verkauf@romo.de

The Romo Group
WWW.romo.com
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The Rug Company
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The Rug Company

The Rug Company wurde 1997 gegriin-
detundist seitdem bekannt fiir die Her-
stellung der besten Teppiche der Welt.
Jeder Teppich der Kollektion wird aus den
hochwertigsten Rohmaterialien von
angesehenen Kunsthandwerkernin Hand-
arbeitin Nepal angefertigt. Traditionelles
Handwerk ist fiir The Rug Company

von ebenso grundlegender Bedeutung
wie erstklassiges Design. Entworfen
werden die Teppiche daher von weltweit
fihrenden Designer*innen. Erganzt wird
diese Kollektion durch die innovativen
Designs unseres hauseigenen Studios.

Foundedin1997, The Rug Company is
renowned for crafting the finest rugs
inthe world. Eachrug of the core collec-
tionis woven by using the finest raw
materials,handmade by highly regarded
craftspeople in Nepal. Traditional craft

is as fundamental to The Rug Company
asfirst class design. Our rugs are designed
by some of the world’s leading creatives,
while a talented in-house studio pioneers
each design.

- Produktsortiment
Teppiche/Teppichboden

Showroom

The Rug Company
Isartorplatz 5

80331 Miinchen
Tel.+498945220790
customerserviceeu®@
therugcompany.com

The Rug Company
www.therugcompany.com
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Wall&deco

Wall&deco

Wall&decoist ein wichtiger Bezugspunkt

inder Herstellung und Vermarktung
von zeitgemafden Tapeten nach Maf3.
Qualitit, Technik und Asthetik sind

die Eckpunkte unserer taglichen Arbeit.
Die breite Produktpalette an Wand-
verkleidungen bietet sowohl Lésungen
fiir Innen-und Auf3enwande als auch
fiir feuchte Umgebungen wie Bade-
zimmer. Tapeten mit einzigartigem
Design und hoher visueller Wirkung,
die darauf abzielen, Emotionen durch
Farben und Fantasie zu erzeugen.

Wall&decois areference business
inthe production and marketing of con-
temporary made-to-measure wallpaper.
Quality, technique and aesthetics

are the pillars of our creation on a daily
basis. Wall&deco offers a wide range

of products suitable forindoor and out-
door walls as well as for damp environ-
ments such as bathrooms. Wallcover-
ings boasting a unique design and a high
visualimpact,aimed to awake emotions
through colours and imagination.

- Produktsortiment
Tapeten/Wandverkleidung

Showroom

DECO Susanne Klein
Klenzestraf3e 41
80469 Miinchen
Tel.+49892722427

Wall&deco

Via Santerno,18
DE-48015 Cervia (Ra)
Tel.+4989 45220790
info@wallanddeco.com
www.wallanddeco.com
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Werther - Die Mobelmanufaktur
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Werther -
Die Moébelmanufaktur
Im Jahr 1919 gegriindet, kombiniert
unsere Mobelmanufaktur Werther - Produktsortiment
einzigartige Handwerkskunst Mébel
mit moderner Technik und Design,
um eine anspruchsvolle und qualitativ
hochwertige Kollektion zu fertigen.
In Giber 100 Jahren haben wir unser Showroom
Handwerk und unser Wissen stetig von
Generation zu Generation weiter- Prisco Haus
gegeben. Wir fertigen Polstermdbel Prinzregentenplatz 23 Q
nach héchsten Qualitatsstandards und 81675 Miinchen
individuellen Wiinschen. Mit unseren Tel.015115253263
schénen und zugleich hochwertigen info@werther-moebel.de
Einrichtungen mochten wir einen zent-
ralen Ort, lhr Zuhause, bereichern. Werther -

Die M&belmanufaktur

Hagerstrafie 4
Foundedin 1919, our Werther furniture DE-33824 Werther
manufactory combines unique crafts- Tel.+49 5203 9101-0
manship with modern technology and info@werther-moebel.de
design, to produce sophisticated and www.werther-moebel.de

high-end collections. For over 100 years
we have steadily passed on our know-
ledge from generation to generation. We
produce furniture with the highest quality
standards and according to individual
wishes. With our beautiful and exquisite
furniture we strive to enrich your home.
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Zimmer + Rohde

Zimmer + Rohde

Zimmer+Rohde gehort zu den fiihren-
den Textilverlagen Europas und blickt
auf iiber 120 Jahre erfolgreiche Firmen-
geschichte zuriick. Seitdem pragt

die Marke mitihrem unverkennbaren
Stilund innovativen Designs die Welt
der exklusiven Einrichtung. Das Portfolio
reicht von klassischen Gardinen und
Vorhéngen iiber Bezugsstoffe bis zu
Vorhangstangen. Zimmer + Rohde
deckt den privaten wie den 6ffentlichen
Bereich ab und tritt weltweit als textiler
Innovationstreiber in Erscheinung.

Zimmer + Rohde is one of Europe’s
leading textile companies, overlooking
more than 120 years of successful
entrepreneurship. Since then, the brand
has been shaping the world of exclusive
furnishing with its distinctive style and
innovative designs. The company’s
portfoliois ranging from classic curtains,
drapes and curtain rods to upholstery
fabrics. Zimmer + Rohde’s designs can be
foundin both, the private and public
sector. The brandis aninnovative driving
forceinthe worldwide textile industry.

- Marken
Ardecora, Artline, Etamine,
Hodsoll McKenzie, Travers

- Produktsortiment
Dekostoffe, Mobelstoffe,
Tapeten/Wandverkleidung,
Gardinen, Vorhangstangen,
Posamenten

Showroom

Kunstverein Miinchen
Galeriestrafse 6a °
(Am Hofgarten)

80539 Miinchen
info@zimmer-rohde.com

Zimmer +Rohde
Zimmersmihlenweg 14-18
DE-61440 Oberursel/
Frankfurt

Tel.+496171 63202
info@zimmer-rohde.com
www.zimmer-rohde.de
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Zollanvari

Zollanvari

Zollanvari International ist weltweit an-
erkanntals einer der fihrenden Hersteller
von Teppichkunst. Unsere Leidenschaft fiir
dieiranische Knlipfkunstist seit 75 Jahren
das Herzstlick unserer Produktion. Fiir
unsere Designer-Kollektionen, die wir in
Zusammenarbeit mit Fachateliers ent-
wickeln, haben wir uns von Kniipftra-
ditionen und kiinstlerischen Stromungen
rund um den Globus inspirieren lassen,
ohne dabeiunsere persischen Wurzeln
aus den Augen zu verlieren. ,Es ist eine
Frage der Balance, etwas Neues mit einer
alten Sprache zu sagen.“R. Zollanvari

Zollanvarilnternational is recognised
worldwide as one of the leading creators
of carpetart. Our passion for the Iranian
weaving heritage has been at the heart of
our production for 75 years. Our designer
collections, developedin collaboration
with master studios, are inspired by weav-
ing traditions and artistic movements
fromacross the globe and yet still remain
true to our Persianroots. “It's a matter

of balance saying something new while
usinganancient language.” R. Zollanvari

- Produktsortiment
Teppiche/Teppichboden,
Kissen

Showroom

Teppicharchitektur Saemmer
Unséldstrafte 9/11 o
80538 Miinchen

Tel.+4989 294107
zollanvari@zollanvari.ch

Zollanvari

Embraport 16

CH-8224 Embrach
Tel.+41 444932829
zollanvari@zollanvari.ch
www.zollanvari.com
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MARIAFLORA

ITALIAN LUXURY PERFORMANCE FABRICS

11. bis 14. Mai 2023

. Prisco Haus
MUNCHNER Prinzregentenplatz 23, 81675 Minchen
STOF F info@mariaflora.com

FRUHLING www.mariaflora.com
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upper house
collectlion

ROHLEDER

HOME COLLECTION

Hochwertige Home-Accessoires von Rohleder.
Made in Germany.

4 Handler-
[oXcl | Meterware: www.saum-und-viebahn.de verzeichnis
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VENEZIA

Briennerstr. 9, 80333 Miinchen ElAE

S ) i
info@fortuny.it G

089 ;"r 76757782 Fortuny.de



High-end sustainable leather
in loads of colours for all
projects and purposes.




LELIEVRE

PARIS

Lelieévre Showroom - Liefergasse 1a 40213 DUsseldorf
dusseldorf@lelievreparis.com



Teppich ‘Hera’ von LIBERTY.
Scannen Sie hier und entdecken Sie die neue Kollektion

Luxui

 handgefertigte Teppiche

Isartorplatz 5, 80331 Miinchen | GroBe ElbstraBe 49, 22767 Hamburg
THERUGCOMPANY.COM
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Cruisen von Showroom zu Showroom -
kostenlos ausprobieren!

Special: Unterwegs
mit TIER

Gutschein-
codes ;
alten Sieanden
3 \:;:—Points: O.ttob\ock
(Ottostr. 3-5), Prisco Haus
(Pvinzregentenplatz 23),
Ob)ectCarpet
(Biirkleinstr- 10)

Voucher fiir eine Freifahrt MUNCHNER
(20 Minuten inkl. 2 Unlocks) STO F F
*Die Anzahlder Gutscheineistbegrenzt FRUHLING

Eine Kooperation des Miinchner Stoff Friihlings + TIER



V
11.+12. MAI 2023

10:00-16:00 Uhr, DesignWerkschau,
Gotzinger Str. 52b, 2. Innenhof, 2. Etage, 81371 Miinchen

Meet the Experts ist ein neues Format fiir die Nach-
wuchsférderung im Bereich der Raumausstattung
und -gestaltung. Das Workshop-Format findet erst-
maligim Rahmen des Miinchner Stoff Friihlings 2023
statt. Veranstalter ist der Miinchner Stoff Friihling e.V.

Die Bereiche und Moglichkeiten in der textilen
Raumgestaltung und Raumausstattung sind so viel-
faltig wie kreativ.

'[auchen Sie einin eine Welt des Handwerks, der
Asthetik, der Funktionenu.v.m.

Infos und Anmeldung
Acht Themen an zwei Tagen, die Lust auf mehr machen.

Die Teilnahme ist kostenlos.
Nutzen Sie fiir die Anmeldung bitte den QR-Code.

Anfahrt - mitder U3/U6 Haltestelle Implerstraf3e,
- mitdem Shuttle ab Ottoblock,
- mit dem E-Roller zur Gotzinger Straf3e 52 b.

Miinchner Stoff Friihling e.V., Ottostrafe 5,80333 Miinchen
Sitz: Miinchen VR 201955, Ust-IdNr: DE 2653 292 86
Vorstand: Klaus Scharf, Julia Hornik, Thomas Schmélz, Doris Lindinger



Programm

DONNERSTAG, 11. MAI 2023

10:00-11:00 Uhr  Was sind nachhaltige, innovative Textilien?
by Christian Fischbacher

11:30-12:30 Uhr Die Wandbespannung-
alte Tradition wird neuinterpretiert
by Houlés

13:30-14:30 Uhr  Farbe wirkt!
by Little Greene

15:00-16:00 Uhr ~ Zukunftsthema,,Nachhaltigkeit“-
Ursprung, Gegenwart und warum wir alle
umdenken miissen!
by Kvadrat

FREITAG, 12. MAI 2023

10:00-11:00 Uhr Raumakustik fiir Einsteiger
by Création Baumann

11:30-12:30 Uhr  Entstehungeiner Kollektionvonderidee
bis zum fertigen Stoff
by Colefax and Fowler

13:30-14:30 Uhr  Wohngesunde textile Bodenbelage -
Emotionen schaffenim Raum
by Object Carpet

15:00-16:00 Uhr  Textilienim Einsatz - Vorhangbewegt
by Interstil



DONNERSTAG, 11. MAI 2023

Was sind nachhaltige,
innovative Textilien?

Auf diese Frage erhalten Textil-
Interessierte aus der Einrichtungs-
branche -vom Auszubildenden
Uber den Interiordesigner bis zum
Innenarchitekten - Antworten.

Vermittelt wird die Vielfalt der
natirlichen Stoffe hinsichtlich ihrer
Vorteile in Optik und Funktion
vs.innovativen Alternativen. Ferner
zeigen wir Alternativen aus recycel-
ten Materialien und deren Prozesse
und Anwendungsbereiche.

by Christian Fischbacher

Die Wandbespannung - alte
Tradition wird neu interpretiert

Diese Prasentation ist fiir jene
Personen geeignet, die an der Technik
und Nutzbarkeit der textilen Wand-
bespannunginteressiertsind, z.B.
Fachschulabsolventen, Interior-
designer, Innenarchitekten, Auszu-
bildende, Raumausstatter.

An einem praktischen Beispiel wird
gezeigt, wie eine traditionelle
Wandbespannung entsteht. Grund-
materialien, Stoffe und Techniken
werden prasentiert und erldutert.

Dieser Workshop zeigt die Vorteile
einer alten Handwerkskunstin der
heutigen Zeit auf - gefragte Aspekte
sind: energiesparend, schallschit-
zend, luftreinigend.

by Houles

Farbe wirkt!

Farbe spielt eine grofse Rolle in unse-
rem Leben. Das giltauch fiir die
Wandfarbtone in unserem Zuhause.

In dem Vortrag wird erlautert, wie
stimmige Farbkonzepte erstellt
werden kénnen, welche Rolle bereits
vorhandene Farben-vom Fu3boden
bis zum Vorhangstoff - spielen und
wie sich die Lichtsituationin Raumen
auswirkt. Interessant sind auch

die vielen Gestaltungsmoglichen: So
kénnenauch Tiren und Tiirzargen,
Sockel-und Zierleisten und vor allem
die Zimmerdecken farbig gestaltet
und Farbqualitdten verschiedener
Glanzgrade eingesetzt werden.

by Little Greene

Zukunftsthema ,,Nachhaltigkeit“ -
Ursprung, Gegenwart und warum
wir alle umdenken miissen!

+ Historie: Wann wurde Nachhaltig-

keit geschichtlich erstmals themati-
siert? Wo sind die Urspriinge?

- Gegenwart: Wo stehen wir heute?

Gibtesinnovative Ansdtze in der
Textilindustrie? Welchen Zertifizie-
rungen verpflichtet sich die Textil-
industrie (z.B. Ecolabel, REACH,
Greenguard)?

+ Zukunft: Wo soll die Reise hingehen?

Welche Ziele (z.B. Net Zero)
setzen wir uns? Was kénnen wir
personlich beitragen?

by Kvadrat



FREITAG, 12. MAI 2023

Raumakustik fiir Einsteiger

Dieser Workshop vermittelt Grund-
lagen der Bau- und Raumakustik und
klart Begrifflichkeiten, die haufig
missverstandlich verwendet werden
(u.a. Schallddmmung / Schalldamp-
fung / Schalldruck). Wir zeigen auf,
welche Stoffe fiir welches Problem
geeignet sind, wie sie wirken und wie
sie richtig eingesetzt werden.

Die Teilnahme am Workshop gibt
Ihnen erste Einblicke in die Welt
der Raumakustik.

by Création Baumann

Entstehung einer Kollektion von
der Idee bis zum fertigen Stoff

Dieser Workshop wendet sich
an alle Textil-Interessierten aus der
Einrichtungsbranche.

Von der Idee bis zum High-End-
Produkt bekommen Sie Einblicke in
die Entstehung einer hochwertigen
Stoffkollektion unter Beriicksich-
tigung gestalterischer, material-/
webtechnischer und wirtschaftlicher
Aspekte.

Der Workshop vermittelt die Bedeu-
tung grundlegender Textilbegriffe
anhand von Beispielen und zeigt

auf, welche Stoffe sich fiir welchen
Einsatz eignen.

by Colefax and Fowler

Wohngesunde textile
Bodenbelige - Emotionen
schaffen im Raum

Textile Bodenbeldge sindin vieler-
lei Hinsicht sehr unterschiedlich.
Grundlegend geht es dabeium drei
Aspekte: Design, Gesundheit und
Nachhaltigkeit. Diese drei Felder
lassen sich auf das Produkt, den
Planer, Verarbeiter und Nutzer tiber-
tragen. Wiinsche und Anforderungen
aller Zielgruppen spielenin der
Produktentwicklung eine zentrale
Rolle und haben grof3en Einfluss auf
die Gestaltung der Bodenbeldge.
Das Ziel bleibt meistens dasselbe:
Emotionen schaffenim Raum.

Wie dies gelingt, erklart dieser Work-
shop im Detail anhand zahlreicher
Beispiele.

by Object Carpet

Textilien im Einsatz -
Vorhang bewegt

Erfahren Sie, wieso es sich lohnt,
mit Textilien zuleben, und was

es braucht, damit diese als Fenster-
oder Raumkleid zur Wirkung
kommen.

Dariiber hinaus teilen wir unser
Wissen zu verschiedenen Stoff-
konfektionen und den passenden
Aufhdangungen mit lhnen.

by Interstil



Kultur - Flower Power Festival

Inder
Kunstha\le
Miinchen

Im Bliitenrausch bis 27.8.2023

Ein Festival fiir die Blumen: Ganz Miinchen feiertin diesem
Jahr die Bliitenpracht. Mit ihrer Vielfalt ziehen sie uns seit jeher
inihren Bann und besitzen zudem eine ernorme Symbolkraft.

Im Rahmen des Flower Power Festivals zeigt die Kunsthalle Miinchen
Blumenin allen erdenklichen Arten und Formen. Dabei bietet die
Ausstellung ,,Flowers Forever“ eine faszinierende und aufwendig
inszenierte Tour durch die Kunst- und Kulturgeschichte der Blumen
von der Antike bis zur Gegegenwart.

->www.kunsthalle-muc.de
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,Die Ausstellung ist ein betorend
schoner Blumengruf und feiert das Leben,

. )i O aber auch die Verginglichkeit“
€ = Siiddeutsche Zeitung

Kehinde W rtraitof a

Florentine Nobleman 11,2019




Restaurant-Tipps

Miunchner Food-Szene

Sterne-Kiiche auf hochstem Niveau
und kulinarische Top-Adressen

Zuriick
im 3-Sterne-
Olymp

c
il
@
<
I}
>
c
2
£
©

Erstim Herbst erfiillte sich Sterne-Koch
Jan Hartwig seinen lang gehegten Wunsch
vom eigenen Restaurant. Ein knappes
Jahr spater wird er auf Anhiebvom Guide ~ JAN

© Konstantin Volkmar

Michelin eindrucksvoll mit der hochsten LuisenstrafRe 27
Auszeichnung fiir seine herausragenden 80333 Miinchen
Kochkiinste gekront. Sein Restaurant, Tel.+49 8923708658

einen Steinwurf vom Kénigsplatz entfernt, - www.jan-hartwig.com
bietet Raum fiirinsgesamt 40 Gaste. Das

Mend, ein einzigartiges Geschmacks-

erlebnis, ist mittags wie abends erhaltlich.
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Restaurant-Tipps

Mamma Bao
Augustenstrafde 31

80333 Miinchen
restaurant@mammabao.de
- www.mammabao.de

"; Der besondere Nudel-Laden
©  mitBlickin die offene Kiiche.
€ Keine Reservierungen maglich,
< . .
‘o einfachvorbeikommen und
ausprobieren. Das Schlange-
Das Kulinariat stehen lohnt sich allemal.
Schwanthalerstraf3e 143 Absolutes Highlight der Speise-
80339 Miinchen karte sind die flachen, hand-
Tel.+49151 23525533 gezogenen Biang-Biang-Nudeln.
- www.daskulinariat.de Jede Portion wird mit viel Liebe

frisch zubereitet.
Ein Deli mit richtig gutem Essen
fiir die, denen es wichtig ist, was auf
den Teller kommt. Das Kulinariat,
ein Restaurant mit griiner Hinterhof-
Oase, bietet raffinierte Kiiche und
individuelle Meniis aus nachhaltig
produzierten Lebensmitteln. Die
Karte tiberzeugt durch eine feine
Auswahl an frisch zubereiteten
Speisen. Absolut zu empfehlen fiir
ein Mittagessen mit Wohlfiihl-
Atmosphire und gutem Service.

o
©
SE
«
£
€
5]
>
(<}
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Restaurant-Tipps

Schreiberei
Dienerstrafde 20

80331 Miinchen
Tel.+498921529172
->www.schreiberei-muc.de

Kulinarik mit franzdsischem Es-
prit und japanischen Einfliissen,
das verspricht die neue Bras-
serie des Sterne-Kochs Tohru
Nakamura. Wie in seinem
Fine-Dining-Restaurant Tohru,
das erneut mit zwei Sternen
ausgezeichnet wurde, stehen
fiir den Spitzenkoch auch hier
bestes Essen und exzellente
Weine im Vordergrund. Die
griine Oase im Innenhof ist der
perfekte Ort fiir eine Auszeit
vom Innenstadt-Trubel.

© Dimi Katsavaris

Brothers

Kurfirstenstraf3e 31

80801 Miinchen Franzosische
Tel. +4989 45461930 Stunde
->www.brothers-munich.com Apéro taglich

ab17h
Weg von Askese und Minimalismus, hin
zur Freude am reich gedeckten Tisch - das
ist die Devise der Zwillingsbriider Klaas.
Das Sterne-Restaurant steht fiir modern
interpretierte Gerichte mit internatio-
nalen Einfliissen. Hier wird Feinstes vom
Feinen serviert - wahlweise als anspruchs-
volles Tasting-Menii oder auch ala carte -
in einem modernen, legeren Ambiente
mit musikalischer Untermalung.

ool
<
I}
[a)
80
I
<
o
I
(©]
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APRIL BIS SEPTEMBER

So inspirierend:
Kochen mit Kiwis

Pariser Rooftop Bars
Avuf Triffelsuche

drten. Mega: 45 Seiten Traumhduser & Hislea
. IM SUPPLEMENT: die schonsten Outdoormébel

oder unter www.wohndesign.de



Shopping-Tipps

Auf Erkundungstour

Schones aus Miinchen: Concept-Stores mit ausgewdhlten
Produkten und gutem Design fiir jede Menge Gliicksgefiihle

Kein gewohnlicher Concept-
Store: heimelig, aber trotz-
dem mit einer angenehm
klarenund cleanen Formen-
sprache. Neben einer hand-
verlesenen Auswahlaus den
Bereichen Fashion, Lifestyle
und Interior befinden sich
im Store auch ein eigener
Flower-Shop und eine iiber-
aus charmante Tagesbar mit
Wohnzimmer-Atmosphare.

© Markenherberge GmbH

Sois Blessed
Prannerstrafse 10
80333 Miinchen
Tel.+498920941800
-» soisblessed.com
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Im Lemoni-Store shoppt man
nicht einfach nur, hier genief3t
man das mediterrane Lebens-
gefiihl und entdeckt besondere
Schitze, die Urlaubslaune ver-
breiten. Das Sortiment bietet
von Mode und Schmuck iiber
Deko-Accessoires bis hin zu
kleinen kulinarischen Mitbring-
seln besondere Produkte mit
tollem Design und von guter
Qualitit. Hier entdeckt man
Labels, die sonst in Deutschland
kaum zu finden sind.

Lemoni

Innere Wiener StrafRe 52
81667 Miinchen
Tel.+491522 8575175

- www.lemoni-shop.com

Kleine Schitze mit edlem Design
und lissigem Charme

Der Concept-Store Studio C bietet eine kuratierte Auswahl an
Interior-Objekten, Keramik, Beauty und Fashion. Die Wahl
fillt dabei auf Labels, die fiir nachhaltigen Luxus stehen.

Studio C
Theresienstrafde 46,80333 Minchen
- www.studio-c-content.com

uy



CRITET CARFET.
90 TRENDIGE
FARB-REZEPTE

Die Interior-Welt
im XXL-Format

Marktnah, aktuell und trendstark: arcade ist die
Interior-Fachzeitschrift fiirs Premium-Segment
Design. Im auBergewdhnlichen XXL-Layout
prasentiert arcade 6-mal im Jahr (plus eine
Hotel- und zwei Living + Health + Care-Ausgaben)
alles rund ums Thema Einrichten. Das etablierte
B2B-Magazin erreicht die Entscheider:innen des
gehobenen Mabel- und Biroginrichtungshandels
und der Mobelindustrie, Architekt:-innen, Innen-
architekt:innen, Planer:innen sowie Objekt- und
Raumausstatter:innen in Deutschland und im
deutschsprachigen Ausland. Besuchen Sie uns:
www.arcade-xxl.de

Crossmedial unterwegs

Der wochentliche arcade-Newsletter
bietet alle wichtigen Branchen-Infos
im Schnelliiberblick. Tdglich aktuelle
News unter www.arcade-xxl.de
sowie vielfdltige Aktivitdten auf
Instagram, Facebook und LinkedIn
runden das crossmediale Netzwerk ab.
Exklusive Events, Workshops und
Marktreports schaffen starke Meeting-
points fiir die Branche und offerieren
hochkarétigen Content.

f in

IHR ANZEIGENKONTAKT: Pia Eggert: +49 (0)40 632018-23, pia.eggert@vincentz.net
Ute Barth: +49 (0)40 632018-66, ute.barth@vincentz.net



Markenverzeichnis

Markenportfolio der Aussteller

Alcantara Saum & Viebahn
Alhambra Gebriider Weishaupl
Ardecora Zimmer +Rohde
AATER L e Arte
Artline Zimmer +Rohde
Atelier Saint Germain Nobilis Fontan
Black Edition The Romo Group
Boussac Pierre Frey
Braquenié Pierre Frey
BW Bielefelder Werkstétten JAB Anstoetz
C&C Milano C&C Milano
Camengo Casamance
Caparollcons Caparollcons
Carlucci JAB Anstoetz
Casal Houles
Casamance Casamance
Chanée Houles
Charmelle Saum & Viebahn
Chivasso JAB Anstoetz

Christian Fischbacher

Christian Fischbacher

Christian Lacroix Maison

Designers Guild

Clarke & Clarke

CMO Paris

Sanderson Design Group
Elitis

Colefaxand Fowler

Colefaxand Fowler

Création Baumann

Création Baumann

Decobel Houles
decode by luiz Luiz
Dedar Dedar
Deschemaker Houles
Designers Guild Designers Guild
DG Paint Designers Guild
Easy & Safe Kobe Interior Fabrics
Elitis Elitis
English Heritage Designers Guild
Essentials Arte
Essentials by Kobe Kobe Interior Fabrics
Etamine immer+Rohde
éternité Saum & Viebahn
FadiniBorghi Pierre Frey

Ferreirade Sa

Ferreirade Sa
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| Larmonisch Mngerichct

Ideale seit 1927. -
? i Jetzt am Kiosk oder im Abo. &
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Markenverzeichnis

Fine Textilverlag

Fine Textilverlag

Flamant-The Wallpaper Collection Arte
Flavor Paper for Arte Arte
Foresti Gebriider Weishaupl
Fortuny Fortuny
FORUM Object Carpet
FritzHansen FritzHansen
Gardisette JAB Anstoetz
Grupo Lamadrid Houles
Harlequin Sanderson Design Group
Hastens Hastens

Hodsoll McKenzie

Zimmer +Rohde

Hohenberger Wallcoverings ................

Hohenberger Manufaktur fiir Tapeten

Houles Houles
Humbert & Poyet Nobilis Fontan
Interstil Interstil
ipdesign JAB Anstoetz
JAB Anstoetz Fabrics JAB Anstoetz
AB Anstoetz Flooring JAB Anstoetz

AB Anstoetz Systems

JAB Anstoetz

ane Churchill

Colefaxand Fowler

Lelievre

im Thompson

JimThompson

J
J
Jean-Paul Gaultier
J
J

ohnDerian

Designers Guild

Johnstons of Elgin

Lelievre

Kirkby Design
Kobe Interior Fabrics

The Romo Group
Kobe Interior Fabrics

KT Exclusive

KT Exclusive

Kvadrat Kvadrat
Kymo Kymo
Larsen Colefaxand Fowler
Le Corbusier Wallcoverings Arte
Le Manach Pierre Frey
Lelievre Lelievre
Les Créationsdela Maison Houles

Little Greene

Little Greene

Lizzo Gebriider Weishaupl
Luciano Marcato Houlés
luizbeds Luiz
LUIZ Luiz
Magniberg Kvadrat
Manuel Canovas Colefaxand Fowler
Mariaflora Mariaflora
Mark Alexander The Romo Group
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Hinfergrundstoff: JAB Anstdetz,

TRENDS

INTERIOR
DESIGN

DIE FACHZEITSCHRIFT
IN°'DEUTSCHLAND, OSTERREICH
UND:DER SCHWEIZ

“Beschattung mit Meh

SMART HOME -
DCie Systerne ing Uberblick

abo @winkler-online.de

ABO-HOTLINE: 4498929001111 ..



Markenverzeichnis

Miroo Saum & Viebahn
Misia Casamance
Missoni Lelievre
MoooiWallcovering Arte
Morris & Co. Sanderson Design Group
NEOO Object Carpet
Nobilis Nobilis Fontan
Nya Nordiska NyaNordiska
Object Carpet Object Carpet
Object Carpetx Ippolito FIEItZ Group ....erveeneeeeerieennenns Object Carpet

Pepe Pefialver

Gebriider Weishaupl

Perennials Fabrics

Perennials & Sutherland

Perennials Rugs

Perennials & Sutherland

Phillip Jeffries Phillip Jeffries
Pierre Frey Pierre Frey
Places of Origin Object Carpet
Ralph LaurenHome Designers Guild
Rohleder Rohleder
Romo The Romo Group
RUGX Object Carpet
Sahco Kvadrat

Salzburger Handdrucke Jordis ...

..................... Salzburger Handdrucke Jordis

Sanderson Sanderson Design Group
Saum & Viebahn Saum & Viebahn
Scion Sanderson Design Group
Serensen Leather S@rensen Leather
StudioArt Lelievre
Sutherland Furniture Perennials & Sutherland
Tassinari& Chatel Lelievre
TheRoyal Collection Designers Guild
The Rug Company The Rug Company
Travers Zimmer +Rohde
UpperHouse Saum & Viebahn
VillaNova The Romo Group
Wall&deco Wall&deco

Gebriider Weishaupl

Weishdupl Manufakturmobel

Werther-Die Mébelmanufaktur ...

William Yeoward

..Werther-Die Mébelmanufaktur
Designers Guild

Zimmer +Rohde

Zimmer +Rohde

Zinc Textile

Zoffany

The Romo Group
Sanderson Design Group

Zollanvarilnternational

Zollanvarilnternational
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Impressum

Offnungszeiten der Showrooms

Donnerstag 11.Mai2023.....10:00-18:00 Uhr
Freitag 12.Mai 2023.....10:00-18:00 Uhr*
Samstag 13.Mai 2023.....10:00-18:00 Uhr*
Sonntag 14.Mai 2023.....10:00-17:00 Uhr

*Am Freitag undam Samstagsind einige Showrooms
bis 22:00 Uhr ge6ffnet.

Infos unter www.stoff-fruehling.de
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MEHR SERVICE. RAUMDESIGN
MEHR ERFOLG. by mzE
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" MUNCHNER

STOFF

Besuchen Sie das MZE
Raumdesign-Team!
im"KOBE Showroom

OttostraBe 3 | 80333 MUNCHEN

Erleben Sie den
Facettenreichtum von KENO
KENT HOME 4.0 live!

POSITIONIERUNG ALS KOMPLETT-

EINRICHTER: KENO KENT HOME 4.0 WIR FREUEN UNS
AUF IHREN BESUCH!

Kunden denken heute in Rdumen und kompletten Interior-
Designs. Mit ihrem Fachwissen bringen Raumausstatter und
Inneneinrichter optimales Rustzeug daftr mit. Um Komplett-
einrichtung ohne Flachenerweiterung oder hohe Inves-
titionen zu realisieren, setzt MZE fur seine Mitglieder auf das
weiterentwickelte MZE-Konzept KENO KENT HOME 4.0!
Mehr Sortimentstiefe und -breite und unterschiedliche Preis-
klassen sorgen fur maximale Auswahl in allen Wohnbereichen.
So gelingt die Positionierung als Kompletteinrichter mit MZE.

Erleben Sie KENO KENT HOME 4.0 samt digitalen POS-
Konzepten am Munchner Stoff Frihling bei MZE!




IM MODERNEN LEBEN ZU HAUSE

Das Designmagazin zum Wohlfiihlen, 10 Mal im Jahr, tiber
WOHNEN, DESIGN, ARCHITEKTUR, MODERN ART, MEDIA & MOBILITAT.

e WOHNEN  ARcypg
“TUR  mEoi MODER
N ART

MOoBIL C480
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Dig 17,

Neue

Steinzeit

Jetzt neu Kichen im
am Kiosk Stone L2l
fir € 4,60 Mineralien:

Design fiir die
Ewigkeit
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